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ROYAUME DE BELGIQU 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section 
de législation, deuxième cham- 
bre. des vacations, saisi par le Minis­ 
tredes Relations extérieures, le 
.8 juillet 1983, d'une demande 
d'avis sur un projet de loi 
"portant approbation des actes 
internationaux suivants : 

a) Protocole portant amende­ 
ment de l'Accord fait à 
Genève le 25 septembre 1956 
sur le financement collectif 
de certains services de navi­ 
gation aérienne d'Islande; 

b) Protocole portant amende­ 
ment de l'Accord fait à 
Genève le 25 septembre 1956 
sur le financement collectif 
de certains services de navi­ 
gation aérienne du Groenland 
et des Iles Feroé, 

faits à Montréal le 3 novembr.e 
1982", a donné le 27 juillet 1983 
l'avis suivant: 

Le projet n'appelle pas 
d'observation. 

L. 15. 614/2/V. 

NINKRIJK BELGIE. 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 
---------------------------- 

De RAAD VAN STATE, afdelinq wet­ 
geving, tweede vakantiekamer f de Be juli 
1983 door de Minister van 
se Betrekkingen verzocht hem 
van advies te dienen over een ont- 
werp van wet IIhoudende·goedkeuring 
van volgende internationale akten 

a) Protocol tot wijziging van de 
Overeenkomst opgemaakt te Genève 
op 25 september 1956 inzake 
gezamenlijke financiering van 
bepaalde diensten voor de lucht­ 
vaartnavigatie in Ijslandi 

b) Protocol tot wijziging van de 
Overeenkomst opgemaakt te Genève 
op 25 september 1956 inzake 
gezamenlijke financiering van 
bepaalde diensten voor de lucht­ 
vaartnavigatie in Groenland en 
de Fär-Oer-Eilanden, 

opgemaakt te Montreal op 3 november 
1982", heeft de 27e juli 1983 het 
volgend advies gegeven : 

Bij het ontwerp zlJn geen 
opmerkingen te maken. 
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La chambre était composée de 

Messieurs 
de Heren 

P. TAPIE, 

Ch. HUBERLANT, 
P. KNAEPEN, 

F. RIGAUX, 

C. DESCHAMPS, 

M. VAN GERREWEY, 
: 

Madame 
Mevrouw 

La concordance entre la 
version française et la ver­ 
sion néerlandaise a été véri­ 
fiée sous le contrôle de 
M. P. TAPIE. 

Le rapport a été pré­ 
senté par M. M. HANOTIAU, 
auditeur. 

LE GREFFIER DE GRIFFIER, 

M. VAN GERREWEY, 

L. J.5.614/2jV. 

De kamer was samengesteld uit 

président de chambre, 
kamervoorzitter, 

conseillers d'Etat, 
staatsraden, 

assesseurs de la section 
de législation, 
assessoren van de afdeling 
wetgeving, 

greffier, 
griffier. 

De overeenstemming tussen 
de Franse en de Nederlandse tekst 
werd nagezienonder toezicht van 
de H e . P. TAPIE. 

Het verslag werd uitgebracht 
door deE. M. HANOTIAU, auditeur. 

LE PRESIDENT DE VOORZITTER, 

P. TAPIE. 


